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Celkové zhodnoceni prace (v€etné kritickych vyhrad):

Diplomova prace Bc. Lucie Fialové se zamétuje na zobrazeni Zenské zkuSenosti v obdobi druhé svétové
valky tak, jak je ztvarnéna v romanu The Night Watch (2006, Nocni hlidka) pfedni soucasné britské
spisovatelky Sarah Watersové. Domnivam se, ze v roviné¢ obecného posouzeni jde o praci pfijatelnou,
samostatné vypracovanou, s adekvatni a logickou strukturou a vyuzitim dostacujici $kaly sekundarnich
zdrojii. Po obsahové strance je vSak bohuzel praktickd ¢ast piili§ popisna na ukor hlubsi analyzy textu
vybraného roménu.

Mirn¢ problematicky je i rozsah prace, kterd Citd cca 55 stran textu, pficemZz ovSem obsahuje znacné
mnozstvi repetitivnich pasazi (napt. opakujici se pasaze z ivodu prace v uvodu praktické Casti a pak opét
na uvod jejich jednotlivych podkapitol, nebo opakované parafraze teoretické Casti v Casti praktické), které
tento pocet ,,opticky* jesté vice snizuji. Za redundantni také, i vzhledem k rozsahu prace, povazuji
poznamky pod Carou v praktické ¢asti, odkazujici na relevantni kapitoly €asti teoretické.

Nejsilngjsim aspektem prace je jeji teoreticka ¢ast, kterd pomérné jasné predstavuje ramcovou predstavu
témat, kterym se diplomova prace zamysli vénovat. Vyjimku v tomto ohledu tvoti pasaz pojednavajici o

! Bodové hodnoceni na $kile 1-5 (5 bodii maximum), 0 bodi zjedné & vice posuzovanych oblasti automaticky
znamena, ze prace neni doporucena k obhajobé.




Celkové zhodnoceni prace (v€etné Kkritickych vyhrad):

posttraumatické stresové poruse, ¢itajici pouhy jeden odstavec, ktery je navic z vétSiny tvofen citacemi ze
sekundérniho zdroje.

Ackoliv diplomantka tvrdi, Ze cilem prace je analyzovat Watersové zobrazeni Zenské zkuSenosti z druhé
svétové valky a porovnat ho s realitou na zakladé historickych zdroju, jeji prace naplituje pouze druhy
zminény cil. Hlavni pfi¢inou tohoto faktu je pfevazné popisny, nikoli analyticky, charakter praktické casti
jeji prace, a to zejména (i kdyz nikoliv pouze) v kapitolach 3.1., 3.3, 3.4. a 3.5. V této Casti prace tak
diplomantka dokaZze, ze "this novel can be perceived as an acurate representation of history" (str. 43), k
néjaké hlubsi analyze textu vSak ve své praci nedospé€je a zlistava po vétSinu jejiho textu v roving déje. Jako
ptiklad je mozné uvést kapitolu 3.1, kterd na takika péti stranach popisuje jednotlivé zenské postavy, aby
pouze na své posledni strané (str. 32, "From the general description..." atd.) a v rozsahu jednoho odstavce
pfistoupila k pokusu o analytické uchopeni textu romanu.

Témata a naméty k diskusi pri obhajobé:

1. Mohla by diplomantka vysvétlit nasledujici dvé véty své prace?

"She possibly wanted to avoid this aspect of the war, as it is among the things which people might often
associate with" (str. 35).

"In comparison with the historical facts described in the theoretical part, Waters's portrayal of female
homosexuality during the Second World War can be recognised as an accurate source of

information" (str. 52).

2. Mohla by diplomantka vysvétlit, pro¢ se v teoretické ¢asti prace pomérné detailné zabyva konceptem
"neo-historical novel", kdyZ na néj v celé praktické ¢asti odkazuje pouze jedenkrat (na str. 53)?

Praci timto @ doporucuji O nedoporucuji k obhajobé.2

Datum: 10. 1. 2022

Podpis:

2 Vysledna znamka zahrnuje hodnoceni posudku vedouciho prace, hodnoceni posudku oponenta a hodnoceni vykonu
studenta v priibéhu obhajoby.
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